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GiRis

Movzunun aktualligi va iglanma daracasi. Metafora dil va 
nitqin an cazibadar va ifadali koqnitiv, elaca da praqmatik 
vasitalarindan biridir. Dilfilik tarixinda metafora, metaforizasiya 
sozlarin macazi manalarmm f ox§axali tadqiqindan ibarat olub onunla 
da tamsil olunur. Metafora takca parlaq obrazli va ifadali vasita kimi 
deyil, ham da murakkab, fatin anla§ilan, dark edilan koqnitiv hadisa 
kimi qabul edilmi§dir. Metaforizasiya movcud tasawurlar sisteminda 
darin kateqorial dayi§ikliklari milayyan edir. Bununla yana?i 
metafora diinyam darketma modellarini ahamiyyatli daracada 
dayi§dirir. Mananin yaranmasinda ikinci nominasiya prosesinin 
biitiin aspekt va amillari metaforamn oyranilmasinda i§tirak edan 
linqvistik fanlarin qar§iliqli alaqasinda tazahiir edir. Metaforalarm 
byranilmasina koqnitiv yana§ma muasir elmda getdikca daha sabit 
movqe qazarnr. Metaforamn koqnitiv asaslarla oyranilmasinin asasi 
mahz onun antroposentrik istiqamatini ta§kil edir. Metaforamn, ba§qa 
sozla, obrazli soz, ifada va birla§malarin oyranilmasina koqnitiv 
yana§mada dil, iinsiyyat va insan asas goturuliir. Burada diqqat 
markazinda ela dil situasiyasi durur ki, onun da i§tirakf isi canli nitqin 
subyekti, nitqyaratmanm obyekti kimi insandir. insan ayriliqda, bir 
ford kimi, elaca da tamsil etdiyi toplumun bir iizvu olaraq zaman 
daxilinda movcuddur. Zaman bir konseptual kateqoriya kimi dil 
i§arasina fevrilarak diinyanm dil manzarasinda aks olunur, insanin 
koqnitiv tacriibasi va biliyi ila dilda inikas edir. Muxtalif 
tadqiqatf liar tarafindan uzun zamandan bari ara§dinlan diinyanm dil 
manzarasi ila bagli tadqiqatlarda mahiyyat etibarila bela qanaata 
galinir ki, diinyanm dil manzarasi dil vasitasila ifada olunmu§, xalqm 
ger?akliya baxi§mi aks etdiran va eyni zamanda konkret dil §artlarina 
uygun olaraq onun qavramlmasi iifiin baza yaradan diinyanm 
obrazidir.

Insanin movcudlugunun va diinyanm dark edilmasinin asas 
kateqoriyalanndan olan zaman bir anlayi§ kateqoriyasi olaraq dil 
i§arasina fevrilmakla diinyanm dil manzarasinda oz aksini tapir. 
Zaman kateqoriyasmin foxaspektliliyi tabii olaraq ona yana§manm 
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miixtalifliyini §artlandirir. Dilfilik adabiyyatinda zaman diinya 
dillorinda qrammatik kateqoriya kimi, eloca da leksik-semantik 
kateqoriya kimi tadqiq edilir. Bir <?ox tadqiqatfilar diinyanm dil 
manzarasinin yaradilma vasitasi kimi metaforadan da bahs edirlar. 
Dunyanm dark edilmasinda mtihtim rol oynadigina gora temporal 
metaforalann tadqiq edilmasi har zaman diqqat markazinda durur. 
Umumiyyatla, metafora, metaforikla§ma prosesi, bu va ya digar 
§akilda metaforikla§ma ila alaqali masalalara muxtalif yana§malar 
muasir dilfiliyin aktual problemlarindan sayilir. Tadqiqat 
yana§malarinm muxtalifliyi, alda olunmu§ ziddiyyatli naticalar, 
metaforizasiyamn an miihiim masalalarinda, xiisusila linqvokoqnitiv 
§arh problemlari ila bagli fikir birliyinin olmamasi metaforikla§ma 
prosesinin va hamin prosesi saciyyalandiran metaforik modellarin, 
metaforik proseslari ozunda camla§dirmokla formala§mi§ semantik 
sahalarin oyranilmasini onamli daracada aktualla§dinr.

Azarbaycan dilfiliyinda temporalliq kateqoriyasmin formal 
taqdimatimn muxtalif masalalari bu va ya digar cahatdan 
i§iqlandinlmi§ olsa da, zamanla bagli bir ?ox problemlar, o ciimladan 
metaforik temporalliq halo da tadqiq edilmami§ qalmaqdadir. 
Tadqiqatin aktualligi zaman kateqoriyasmin dildo ifada vasitalarinin 
hartarafli tasvirinin zaruriliyi, elaca do metaforamn ?oxaspektli 
tahlilinin miihiimliiyii ila bilavasita alaqalidir.

Dunya dil mazarasinin iimumi zaman fraqmentinin miiqayisasi 
Azarbaycan va ingilis dil da§iyicilarimn dii§iincasinda miivafiq saha 
iizra umumi va xususi cahatlarin iizo fixanlmasi baximmdan muhum 
ahamiyyat kasb edir. Milli dil manzarasinin yaranmasinda nominativ 
va funksional vasitalarla yana§i, obrazli vasitalar, o ciimladan 
metafora da xususi rol oynayir. Metaforalar hamin manzaranin 
yaradilma vasitasi, elaca da onun oyronilmasinin asas 
elementlorindan biri hesab olunur. insan varhgimn va diinyanm dork 
edilmasinin asas kateqoriyalarindan biri olaraq zaman dil i§arasina 
fevrilmakla har bir xalqin dil manzarasinda, dii§iincasinda oz aksini 
tapir. Dilfiliyimizda metaforalara muxtalif aspektlardan maraq 
gostarilsa da, iki dilin materiallan asasinda temporal metaforalar 
miiqayisali iimumila§dirma cahatdan tadqiqata calb edilmami§dir. 
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Halbuki zamanla bagli olan metaforalar va metaforik birla§malar dil 
da§iyicisinin spesifik mental xususiyyatlarini iiza fixarmaga imkan 
verir ki, bu faktin ozii da tadqiqatin aktualligim vurgulamaga asas 
verir.

Dilin obrazli sisteminin va antropoloji elmi paradiqmaya xas 
olan metafora hadisasinin oyranilmasina diqqatin artmasi da bu i§in 
aktualligmi muayyan edir. Dilfilik tarixinda metaforaya umumi 
maraq uzun dovrii ahata etsa da, son zamanlarda bu maraq xususila 
artmi§dir. Dilin butun saviyyalarinda manayaratmamn an qadim va 
mahsuldar vasitalarindan biri kimi metafora, metaforikla§ma 
problemi ananavi, semasioloji, badii tasvir vasitasi kimi struktur- 
semantik istiqamat farfivasinda (S.I.Ojeqov, N.Y.§vedova, 
D.N.§melyov, G.N.Sklyarevskaya, V.G.Qak, V.K.Xarqenko, 
Z.Budaqova, T.Ofandiyeva, M.Adilov, K.Rzayeva, X.Cabbarov, 
A.Qanbarov, C.Cafarova, S.Omirova, F. Osmanova va b.), ham da 
koqnitiv yana§ma baximindan (E.Makkormak, C.Lakoff, M.Conson, 
M.Temer, A.N.Baranov, G.S. Baranov, D.O.Dobrovolski, 
Y.N.Karaulov, E.V.Budaev, E.S.Kubryakova, T.Q.Skrebtsova va b.) 
ara§dirilmi§dir. Bununla bela, Azarbaycan va ingilis dillari kimi 
muxtalifsistemli dillarin materiallari asasinda temporal munasibatlar 
dunyanm milli metaforik manzarasini tiza qixarmaq, temporal 
metaforik modellarin muayyanla§dirilmasi baximindan tadqiqata halo 
calb edilmami§dir.

Tadqiqatin obyekti va predmeti. Tadqiqatin obyektini 
ingilis va Azarbaycan dillarinda temporal miinasibatlari ifada edan 
metaforalar qrupu, elaca da hamin qrup metaforalar asasinda 
yaranmi§ temporal metaforik saha ta§kil edir. Tadqiqatin predmeti 
isa temporal metaforalarda semantik derivasiya proseslari, temporal 
metaforala§ma mexanizminin ingilis va Azarbaycan dillarinda ox§ar 
va farqli cahatlarinin iiza fixarilmasi va temporal metaforalarm 
modella§ma spesifikasidir.

Tadqiqatin maqsad va vazifalari: Tadqiqatin maqsodi ingilis 
va Azarbaycan dillarinda temporal metaforalarm metaforikla§ma 
mexanizmini tahlil etmak, badii matnlarinda qeyda alman temporal 
metaforik kdqurmalarin umumi va farqli cahatlarini 
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miiayyanla§dirmak, temporal vahidlarin model daxilinda funksional- 
semantik xususiyyatlarinin uza fixanlmasidir. Bu maqsoda qatmaq 
uqiin a§agidaki vazifslarin halli qar§iya qoyulmu§dur.

temporal munasibatlarin metaforik manzarasinda 
metaforalarm tahlili uqun semasioloji va linqvokoqnitiv 
yana§malardan istifadanin qanunauygun va samarali oldugunu 
asaslandirmaga cahd etmak;

- metaforikla§ma prosesina dair linqvistik konsepsiya va 
baxi§lann tahlilini vermak;

- “temporalliq” anlayi§ina movcud baxi§lan nazardan 
keqirmak;

- dunyamn zaman modelinda temporal metaforalarm rolunu 
tahlil etmak;

- dunyamn dil manzarasinin yaradilmasmda metaforanm rolunu 
nazardan keqirmak;

- ingilis va Azarbaycan dillarinda badii matnlarda tarkibinda 
“zaman” semasi olan metaforalan muayyanla§dirmak va 
qruplafjdirmaq;

- badii matnin temporal ta§kili xususiyyatlarini tahlil etmak;
- ingilis va Azarbaycan badii matnlarinda metaforam zamanin 

ifada vasitasi kimi nazardan keqirmak.
- koqnitiv struktur xiisusiyyatlarin nazara alinmasi ila ingilis va 

Azarbaycan dillarinda temporal metaforik modeliarin umumi 
tasvirini taqdim etmak;

- ingilis va Azarbaycan dillarinda temporal metaforik 
modellarin xususiyyatlarini tahlil etmak;

Tadqiqatin metodlan. Tadqiqatda qar§iya qoyulan vazifalarin 
halli uqiin tasviri, muqayisali-tutu§durma metodlarmdan, konseptual 
struktur daxilinda komponentlari miiayyan etmaya imkan veran 
komponent tahlili, leksik mananin kontent tahlili, kontekstual tahlil, 
ltigat definisiyalarinm tahlili, semantik tahlil usullarindan istifada 
edilmi§dir.

Miidafiaya (jixanlan asas miiddaalar:
- Temporal metafora dilin digar badii ifada vasitalari ila 

barabar subyektiv naqletmanin muhum vasitasi kimi qixi§ edir.
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- Temporal metafora insan tafakkuriinun va dilinin muhum 
hadisalarindan olmaqla insanin dunyani dark etmasinda va tasvirinda 
onamli funksiya da?iyir.

- Temporal metafora aralanndaki ox§arliga, analogiyaya 
asaslanmaqla iki hadisanin, prosesin qar§ihqh tasirindan va ya 
muqayisasindan ibarat olmaqla, eyni zamanda ham mental, ham da 
dil mexanizmidir.

- ingilis va Azarbaycan dillarinda temporal metaforalan 
formala§diran asas anlayi§lara “insan”, “heyvan”, “makan”, “su”, 
“canli” va “predmet” sahalari aid edila bilar. “insan”, “heyvan”, 
“predmet” anlayi§larina asaslanan metaforik modellar qar§ila§dmlan 
dillarda ox§ar semantik dolgunluqla saciyyalandirila bilar.

- ingilis va Azarbaycan dillarinda temporal metaforik saha 
semantik va sozyaratma proseslarinin qar§ihqli alaqalari asasinda 
formala§ir. Har iki metaforik sahanin nuvasinda “zaman - insan” 
metaforik modeli asasinda yaranan temporal metaforalar dayamr, 
periferik hissaya “zaman - predmet” metaforik modeli asasinda 
yaranan temporal metaforalar aid olur.

Tadqiqatin elmi yeniliyi dil i§arasinin ilkin leksik-semantik 
varianti ila onun metaforik toramasi arasindaki alaqaya asaslanan 
temporal metaforik modellarin muayyan edilmasi va tahlilidir. 
Dissertasiyada a) Azarbaycan va ingilis dillarinda temporal metaforik 
modellar ilk dafa olaraq geni§ faktik dil materiallarina asaslanmaqla 
a§karlanmi§ va tahlil edilmi§dir; b) iki muxtalifsistemli dilin 
materiallari asasinda badii temporalhq nazardan ke?irilmi§ va 
metaforanm badii temporalhgm tarkib hissasi kimi rolu a§kar 
edilmi§dir; c) temporal metaforanm konseptual asaslari a§kar 
edilmi§dir; d) badii matnda temporal metaforik kofiirma motivlari, 
badii matnin temporal ta§kili, temporal siralanma masalalari, badii 
matnlarda metafora temporal munasibatlarin ifada vasitasi kimi 
nazardan kefirilmi^dir; e) Azarbaycan va ingilis dil manzarasinda 
metaforik temporalhgm umumi va farqli tendensiyalarim gostaran 
faktlar umumila§dirilmi§dir.

Tadqiqatin nazari va praktik ahamiyyati. Dissertasiyanm 
naticalari metafora, metaforikla§ma problemi ila bagli galacak 
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tadqiqatlara, miixtalif dil ailalarina va dil qruplarina aid dillarda 
temporal metaforalarin spesifikasmin iiza fixarilmasina miiayyan 
tohfa vera bilar. Diinyanm dil manzarasinin taqdimatmda konseptual 
hadisa kimi temporal metaforalarin rolunun aydinla§dinlmasi, miiasir 
aktual dil^ilik problemlari kimi badii temporalliq, badii matnin 
temporal ta§kili, badii matnda temporal metaforalar, badii matnda 
metaforikla§ma prosesinin asas aspektlarinin oyranilmasi, temporal 
metaforik modellarin iiza fixarilmasi, o cumladan koqnitiv- 
konseptual modellarin muayyanla§dirilarak tasvir va tahlil edilmasi 
zamanin konseptualla§masi problemlarinin daha tafarriiatli tadqiqi 
iifiin geni§ imkanlar a?ir. Miixtalifsistemli dillarin materiallari 
asasmda meydana fixan temporal metaforalarin manba sahalarinin 
tasviri miixtalif dillarda diinyanm temporal manzarasinin 
formala§masindaki qanunauygunluqlan miiayyanla§dirmaya imkan 
veracak ki, butiin bunlar dil va madaniyyatin qar§iliqli alaqasi 
problemi ila bilavasita baglidir.

Dissertasiyanm naticalarindan va materiallarindan ingilis va 
Azarbaycan dillarinin mtiqayisali leksikologiyasi, tislubiyyati, nazari 
va praktik tarctima iizra kurslan tadrisinda, matnin linqvistik 
tahlilinda istifada edila bilar. Bununla barabar, tadqiqatin naticalari 
mtiqayisali, koqnitiv dilfilik, koqnitiv semantika, matn nazariyyasi, 
kommunikasiya nazariyyasi iizra xiisusi kurslarm tadrisinda va 
hamin kurslar iizra proqramlarin tartibinda istifada edila bilar.

Aprobasiyasi va tatbiqi. Dissertasiyanm asas miiddaalan va 
naticalari muallifin Azarbaycan Respublikasi Prezidenti yaninda Ali 
Attestasiya Komissiyasinm reyestrina daxil edilmi§ jumallarda, 
dilfiliyin aktual problemlarina hasr olunmus? beynalxalq va 
respublika elmi va elmi-praktik konfranslarinm materiallarinda dare 
edilmi§ 9 maqala va tezizda oz aksini tapmi§dir.

Dissertasiya i^inin ycrina yetirildiyi tagkilatin adi: 
Dissertasiya Azarbaycan Milli Elmlar Akademiyasi Nasimi adina 
Dilfilik institutunun Hind-Avropa dillari §obasinda yerina 
yetirilmi§dir.

Dissertasiyanm struktur bblmalarmin ayriliqda hacmi va 
i§ara ila iimumi hacmi. Giri§ 6 sahifa, I fasil 44 sahifa, II fasil 30 
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sahifa, III fasil 37 sahifa, Natica 3 sahifa, istifada olunmu§ adabiyyat 
siyahisi 18 sahifa, iimumi hacmi 142 sahifa -204 160 i§ara.

T0DQiQATIN 0SAS MOZMUNU

Dissertasiyanm Giri$ hissasinda movzunun aktualligi va 
i§lanma daracasi asaslandirilir, maqsad va vazifalari, tadqiqatin 
metodlari, mudafiaya fixarilan mtiddaalar miiayyanla§dirilir, 
tadqiqatin elmi yeniliyi, nazari va praktiki ahamiyyati, tadqiqat i§inin 
aprobasiyasi va tatbiqi, dissertasiya i§inin yerina yetirildiyi ta§kilatin 
adi, dissertasiyanm struktur bdlmalarinin aynliqda hacmi va i§ara ila 
iimumi hacmi haqqinda malumat taqdim edilir.

“Miiasir dil^ilikda metafora va onun tadqiqinin iimumi 
nazari masalalari” adlanan I fasil be§ bolmadan ibaratdir. Birinci 
bolmada metafora anlayi§i, onun mazmunu va funksiyalari ara§dinlir. 
Qeyd edilir ki, metafora kimi miirakkab semiotik hadisa dilfilikda 
geni§ §akilda nazari tadqiqata calb olunmu§dur. Umumi dilfilik 
istiqamatinda metafora haqqmda fox sayda nazariyya va yana§malar 
meydana 9ixmi§, badii asarlarin materiallari asasinda metafora va 
metaforikla§manin linqvistik hadisa kimi oyranilmasina nazar 
yetirilmi§dir. Tahlil gostarir ki, metafora va metaforala§ma foxplanli 
hadisa olaraq miixtalif (formal, semantik, praqmatik, etnokulturoloji, 
linqvokulturoloji, psixolinqvistik, koqnitiv va s.) aspektlardan da 
ara§dirmaq lazimdir. Metaforanm va metaforikla§manin formal tarafi 
nitq predmetinin asl manasmi macazi mana ila avaz etmakdan 
ibaratdir. Soziin mustaqim, iimumi manasinda deyil, badiiliyi, 
obrazhligi artirmaq iifiin yeni mana qazanmasi metafora hesab edilir. 
Metafora metaforikla§ma prosesinin naticasi kimi ortaya fixir.

Dilfilikda metafora iifiin geni§ yayilmi§ definisiyanm 
mazmunu bundan ibaratdir ki, o, hadisalari saciyyalandiran hal, xassa 
va harakatlarin semantik yaxinligina asaslanmaqla bir hadisanin 
digarina ela banzadilmasidir ki, bunun naticasinda gerfakliyin 
miiayyan obyekt va ya situasiyalarmi ifada etmak iifim nazarda 
tutulmu!? sozlar (ifadalar va ctimlalar) onlara aid edilan predikativ 
alamatlarin §arti eyniliyi asasinda digar obyekt va situasiyalari 
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adlandirmaq iiqiin istifada olunur.
Metaforikla§mada bir obyekt sinfinin atributlari digar sinfa va 

ya farda tatbiq edilir. Iki muxtalif sinfin obyektlari va onlarin 
xassalari ila qar§iliqli alaqa metaforanin asas xtisusiyyatini yaradir.

Metaforamn man§ayi masalasi antik dovrdan ba§layir. O 
zamandan bari metaforaya miiqayisa kimi yana§ilir. Metafora 
mahiyyatca bir kateqorial yerdayi§madir. Metaforikla§ma prosesinda 
bir obyekt va ya predmet ba§qa bir kateqoriyaya aid edilir. Metafora 
obyektlari miiqayisa edarak, onlan qar§ila§dinr, qar§i-qan?iya qoyur.

Aristotel oziinun poetik taliminda metaforaya “ox§arhgma gora 
bir predmetdan digarina kbfiiriilan sozlar” kimi yana§irdi. Dilfilik 
tarixinda metaforaya bela yana§ma onun natamamligim gostarsa da, 
bz dovrii iifiin muhum hadisa idi. Son dovr tadqiqatlarmm naticalari 
bunu a?iq §akilda gostardi ki, metafora, metaforik birla§malar bz 
strukturuna gora daha murakkab birla§malar sayila bilar. “Metafora” 
terminini dil i§arasinin ham mazmun, ham da ifada planma aid 
edirlar. i§aranin mazmun tarafi baximindan metafora geni§ va dar 
mana ehtiva edir. Dar manada metafora “adlarm mana ox§arligi tizra 
kbfuriilmasi” kimi §arh edilir. Geni§ manada metafora metonimiya, 
sinekdoxa, elaca da bu tip kbfurmalarin butiin miixtalifliklarini 
ozunda ehtiva edir.

Metaforamn yaranmasi, yani bir obyektin manasmin digari 
tizarina ke^masi a§agidaki ox§arliqlar asasmda ba§ verir: 1) forma 
ox§arligi; 2) zahiri ox§arhq; 3) taassiirat ox§arhgi; 4) yerla§ma yeri 
tizra ox§arliq; 5) qiymatlandirma strukturundaki ox§arliq; 6) 
harakatlarin taqdimat tarzinda ox§arliq; 7) funksiya ox§arligi.

Miiasir dovrda linqvistik-iislubi, struktur-semantik va koqnitiv 
istiqamatlar metafora hadisasinin byranilmasinin asas istiqamatlari 
kimi diqqati calb edir. Bu fakt metaforam macaz, nominasiya vasitasi 
va dunyanm dil manzarasini yaratma vasitasi kimi nazardan 
kefirmaya imkan verir.

Metaforalarm funksiyalan miixtalifdir: 1) koqnitiv funksiya 
(oziinda reprezentativ, nominativ va hipotetik aspektlari birla§dirir); 
2) kommunikativ funksiya (informasiya komponenti ila barabar, 
populyarla§dirici va evfemistik alamata malikdir; 3) emotiv funksiya 
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(ekspressivlik, ifadalilik, estetiklik); 4) praqmatik funksiya (qiymat- 
landirmo aspekti ila barabar, instrumentalliq, konstruktivlik, 
manipulyativlik va modella§dirma kimi xiisusiyyatlar; 5) sosiopraq- 
matikfunksiya (sosiolinqvistik va sosiomadani xiisusiyyatlar).

tkinci bolmada metaforanin tadqiqi aspektlari nazardan 
keqirilir. Qeyd olunur ki, metaforanin oyranilmasindaki yana§malar 
fox olsa da, diinya dilqiliyinda koqnitiv dilfilik ananasina qadarki 
marhalada metafora hadisasinin dark edilmasinda 2 yana§ma aydm 
§akilda ozunii gostarir: 1. Linqvistik-iislubi yanapna. 2. Struktur- 
semantik yanapna. Har iki istiqamatin ugurlan elmi-nazari cahatdan, 
dilfiliyin inki§afi baximindan onamlidir va metaforaya miixtalif 
tarixi marhalalarda yana§manm mahiyyatini iiza fixarmaga imkan 
verir.

Mtiasir dilfilikda metaforaya dair tadqiqatlarda onun miixtalif 
tadqiqi aspektlarinin tarn siyahisim taqdim etmak sada masala 
olmasa da, buna miiayyan cahdlar edilmi§dir. M.S.Yastrebov- 
Pestritski son dovrlarda Qarbi Avropa va rus dilqilarinin 
tadqiqatlarmda metaforaya probleminin ytiza qadar aspektini qeyd 
edir: semantik, koqnitiv, indikativ (nominativ), qrammatik, 
kvantitativ, kvalitativ, qiymatlandirma, konspirasiyaedici, emosional, 
ekspressiv, stilistik, leksik, janryaratma, estetik, oyun, yaranma 
iisulu, semiotik, konseptual, motivasiya, funksional, relyativ, 
eynila§dirma, genetik (“kohna”, “i§lanmi§”, “olii” metaforalara 
nisbatda), formal, etimoloji, evristik, psixoloji, fiziki, dinamik, 
makan, zaman, konkretlik // mucarrradlik, canliliq (antropomorf, 
zoomorf, sosiomorf, floristik), cansizliq (land§aft, atmosfer, 
biomorf), ritual, ontoloji, kommunikativ (informativ), assosiativ, 
kombinator, sosiomadani, etik, matnyaratma va s.1

Ugiincii bolmada metafora koqnitiv dilqilik noqteyi-nazarindan 
ara§dirilir. Metaforanin tadqiqinda koqnitiv yana§manm ilkin §arti 
kimi onun mental xarakteri va darketma potensiali qixi§ edir.

1 ^CTpeSoB-IIecTpHiparii, M.C. AcneKTti HsyneHns MeTacjiopncTHKH kok 
jmHTBHCTHHecKOH npoSjieMti // BecTHHK y^MypTCKoro yHHBepcHTeTa. Cepua 
HCTopiM h (Jmjiojiorjia, - 2016. T. 26, bbhi. 2, - c. 137-139.
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Koqnitiv dil^ilikda metaforanm a§agidaki nazariyyalari vardir: 1) 
konseptual metafora nazariyyasi; 2) deskriptiv va ya deskriptor 
metafora nazariyyasi; 3) metaforik modella§dirma nazariyyasi; 4) 
interaksiya nazariyyasi.

Konseptual metafora nazariyyasinin va miiasir dilfilikda 
metaforaya linqvokoqnitiv yana§manm banilari C.Lakoff va 
M.Conson hesab edilir. Konseptual metaforanm asasmi konseptual 
sahalar vasitasila inikas va proeksiya ta§kil edir. Bu nazariyyaya 
gora, metaforikla§ma va biliyin iki struktur novtina asaslamr: manba 
sahasi (“source domain”) strukturu va hadaf sahasi (“target domain”) 
strukturu. Metaforikla§ma prosesinda miiayyan hadaf sahalar manba 
sahalarin mimunasi uzra strukturla§ir, yani metaforik proyeksiya 
(“metaphorical mapping”) va koqnitiv inikas (“cognitive mapping”) 
ba§ verir.

Metaforik proyeksiyalanmanm iki novti farqlandirilir: 
miirakkab va ya tarkibi metaforalar va onlara daxil olan sada va ya 
ilkin metaforalar. C.Lakoff va M.Conson bela hesab edirlar ki, ilkin 
metaforalan toplu halda molekullari ta§kil edan atomlara banzatmak 
olar. Insanm konseptual sisteminda konvensional (§arti) olan bu tip 
“molekul” metaforalarmm sayi foxdur. ilkin metaforalardan alava, 
murakkab konvensional metaforalarm tarkibina konkret, miiayyan 
sosio-madani birliya xas olan inam va ananalar, madani modellar, 
“sadalbvh” nazariyyalar kimi adi, giindalik biliklar daxildir2.

ilkin metaforalar universal olur, sayi fox olmur, anima 
murakkab metaforalar bir ne?a ilkin metaforadan ibarat olduguna 
gore, xeyli daracada murakkabliyi va konkret madaniyyata xas 
olmasi ila farqlanir. Masalan, Con Miltonun 7-ci sonetini tahlil edan 
C.Lakoff va M.Temer metaforik kofurmanin tipini TIME IS A 
THIEF (Zaman (bir) ogrudur) konseptual metaforasinm realizasina 
aid edirlar. Hamin metaforada manba saha kimi “ogurluq” domeni, 
“zaman” isa hadaf saha kimi 91x15 edir. TIME IS A THIEF 
metaforasi tarkibi metafora olub, TIME IS A CHANGER (Zaman

2 Lakoff, G. Philosophy in the Flesh: The Embodied Mind and Its Challenge to
Western Thought /G.Lakoff, M. Johnson.-New York: Basic Books,-1999-p.60. 
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dayi§dirandir) vs LIFE IS A POSSESSION (Hayat sahib olmaqdir) 
kimi iimumi metaforalarin birla§masindan meydana fixmi^dir. 
Dissertasiyada digar metafora nazariyyalarinin har biri geni§ tahlil 
edilir.

Dorduncu hdlmada konseptual zaman va dil zamani masalalari 
ara§dinlir. Qeyd edilir ki, zaman kimi miirakkab va foxaspektli 
problemin tahlili bela bir iimumila§dirmaya yol a?ir ki, diinyam 
darketmanin konseptual (koqnitiv saviyyada) va dil (linqvistik 
saviyyada) modellarini farqlandirmak va hamin saviyyalera uygun 
galan konseptual zaman va dil zamanmdan bahs etmak olar. 
Diinyanm konseptual va dil modelinda konseptual zamanla dil 
zamanmin nisbati a^agidaki kimi alaqalanir: 1. Dil zamani modelinin 
nilvasi konseptual zaman modelinin mazmunu ila uygun galir. 
Konseptual zaman modelinin informasiyasi va dil zamani modelinin 
nuvasi butiin dillar iifiin universaldir; 2. Dil zamani modelinin 
periferik hissalarinin informasiyasi spesifik, milli saciyya da§iyir. 
Konseptual zamana a^agidakilar aiddir: 1) zaman haqqmdaki iimumi 
tasawiir (miiddat, uzunluq bildirir, hissalara aynlir, olfiila bilir, yani 
kamiyyat miiayyanliyini ta§kil edir); 2) zaman ardicilligi, iimumi 
zaman sirasi va eynizamanliliq; 3) zamamn istiqamati (xattiliyi, 
donmazliyi). Dil zamani real, obyektiv zamani dark etmayimizin 
ifadasi kimi fixi§ edir. Dil zamani temporalliq da adlandinlir3. 
Temporalliq dil sisteminin miixtalif saviyyalarinin vasitalari ila 
realize olunur.

Zamamn konseptual saciyya etibarila dissertasiyada geni§ tahlil 
edilan xiisusiyyatlari onun metaforikla§ma prosesinin dark edilmasi 
iifiin zamin yaradir, konseptual metaforalar iifiin tamal rolunda ?ixi§ 
edir.

Be§inci bolmada konseptual temporal metaforalar ara§dirilir. 
Zaman her bir madaniyyatin miihiim kateqoriyalarmdan sayilir. Bu 
sababdan zaman “madani konseptlar”a aid edilir. Zaman adlari 
tasviri mana da§iyan adlarla birla§ma amala gatirmakla metaforala§ir.

3 Tahirov, I. Azarbaycan va ingilis dillarinda zaman kateqoriyasi / i.Tahirov. - 
Baki: Nurlan, - 2007. - s. 34.
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Metafora insanm zaman tacriibalarini nizama salrr, bir konsept 
sahasina aid olan “fiziki hadisalari” ba§qa bir konsept sahasina aid 
edir. Konkret va mucarrad psixi va fiziki proseslari tabii 
farqlandirma naticasinda insan hamin proseslari muxtalif konseptual 
sahalara aid edir va onlarm eynila§dirilmasi metafora kimi qabul 
edilir.

Muxtalif konseptual sahalara aid olan konseptlarin maddi 
ifadasi kimi soz-termin va ya madaniyyat obrazi 91x15 edir. Bu 
sababdan, onlar rasional va ya hissi olaraq qavramla bilar. Konseptin 
struktur-mazmun elementlarinin qar§iliqli alaqalarinin 
muayyanla§dirmak maqsadila, o, yani konsept, dil i§arasi kimi, 
denotativ-referent va siqnifikativ-referent miinasibatlar aspektindan 
nazardan ke^irilir.4

Temporal konseptlarin butiin rangarangliyinin asasinda bir 
ne?a asas konseptual metafora dayamr. C.Lakoff va M.Temer 
konseptual temporal metaforalarm ii? asas tipini farqlandirirlar: 1) 
makan metaforalari; 2) predmet va ya obyekt metaforalari; 3. 
§axslandirma metaforalari. Makan metaforalanna Zaman harakat 
edarak keqdiyimiz yerdir, zaman harakat edan predmetdir kimi 
metaforalar aiddir. Predmet va ya obyekt metaforalanna Zaman 
puldur, Zaman resursdur, Zaman tutumdur / Zaman konteynerdir 
kimi numunalar gostarilir. §axslandirma metaforalanna Zaman 
dayi§dirandir / dayi^dirir, Zaman ogrudur, Zaman udandir, Zaman 
dagidandir / dagtdicidir, Zaman hakimdir kimi numunalar daxil 
edilir.5

Universal metaforalari tadqiq edan H.Alverson be§ temporal 
metaforik kateqoriyadan bahs edir: 1. “Zaman boliina bilan 
predmetdir”; 2. “Zaman naticadir // zaman oziinun naticasidir”; 3. 
“Zaman harakatda olan muhitdir”; 4.1. (Zaman xatti (tasawiir

4 KajiamHHKOBa, JI.B. Mera^opa kbk MexaHH3M KorHHTHBHO-flHCKypcHBHoro 
MO^ejiHpoBaHHs fleiiCTBHTejiBHOCTH (Ha MarepHane xyzj. tckctob): / ABTope^ep. 
flHCC. ... flOK. (Jijijioji. Hayic/- Bonrorpan, 2006. -c. 14-16
5 Lakoff, G. More than Cool Reason: A Field Guide To Poetic Metaphor Author / 
G.Lakoff, M.Tumer. - Chicago and London: The University of Chicago Press, - 
1989. - 34-39.
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edilan) axindir); 4.2. “Zaman spiralvari (tasawiir edilan) axindir”; 5. 
“Zaman (oziinun) olpii va qiymatidir.”6

Dilin mantiqi tahlili tizra apanlan tadqiqatlarda konseptual 
temporal metaforalarin on pox i§lanan be§ metaforik blokundan bahs 
edilir. Hamin bloklari a§agidaki §akilda tasvir etmak olar: 1. Zaman - 
yolgedan, sayyah (“harakat edan nasna”); 2. Zaman - tacaviizkar 
(“dagidici, yixici, viranedici nasna); 3. Zaman - substansiya, madda, 
predmet (“kamiyyatinin, miqdarmin olpiila bildiyi nasna”); 4. Zaman 
- konteyner, saxlanc (ozunda bazi hadisolari ehtiva edan nasna); 5. 
Zaman - miilk, amlak, var-dovlat, sarvat (sahib ola bilan nasna).7

Temporal metaforalarin asasmda duran konseptual 
metaforalarin tipologiyasi gostarir ki, bu tiplarda makan, predmet va 
§axslandirma metaforalan yer alir.

Dissertasiyamn “Badii matnlarda metafora zamanin ifada 
vasitasi kimi” adlanan II fasli tip bolmadan ibaratdir. Birinci 
holmada badii zaman va matn zamani ara§dinlir. Qeyd olunur ki, 
matn dilpiliyinin siiratli inki§af kepdiyi XX asrin 70-80-ci illarinda 
“matn zamani” daha pox diqqat markazina pokilmi§, zamana 
matnyaratma vasitasi kimi baxilmi§, bazi tadqiqatpilar zamani matn 
kateqoriyasi kimi tammi§lar. Z.Y.Turayeva temporalligi matn 
kateqoriyasi hesab edir va onu zaman miinasibatlarinin otiirulmasina 
xidmat edan, dil elementlarini alaqalandiran, onlan funksional va 
semantik cahatdan birla§diran miinasibatlar §abokasi kimi tayin edir.s

Temporalliq zamanin dil vasitalori ila aks etdirmak uptin tabii 
dildo istifada olunan qrammatik zamani bziina tabe edan daha yiiksak 
ranqli kateqoriyadir. Kepmi§ zamanin daha pox uzaq olan dovra 
aidliyini ifada edarkan hekaya va ravayat §akillarindan istifada 
olunur. Lakin bu qrammatik vasitalar badii adobiyyatda istanilon tosir

6 Alverson, H. Semantics and experience: Universal Metaphors of Time in English, 
Mandarin, Hindi and Sesotho ZH.Alverson - London: The John Hopkins University 
Press, - 1994. - p. 65-69.
7 JIoririecKMH aHajm3 a3biKa. 5I3bik h BpeMa / Otb. pen. T.E. 5Ihko, - MocKBa: 
H3h-bo Hhaphk, - 1997. - c. 161.
8 TypaeBa, 3.51. KaTeropna BpeMeHH. BpeMs rpaMMaTiraecKoe n Bpew 
xynoxcecTBeHHoe / 3.51.TypaeBa. - MocKBa: Bbicui. mxojia, - 1979. - c. 86. 
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giiciinii vs effektini yarada bilmir. Qox zaman bela maqamlarda 
temporal kontekstual metaforlarm i§ladilmasina iistiinliik 
verilir: “Tapanin birinin batpnda bir imarat vardi, daglarin, tapalarin 
dzilndan yaqh gorunurdil. Ela bil da§ kimi, gay kimi yaramqdan 
varmi§. (M.Suleymanli). Miiallif bu ciimlada bir obyektin yaranma, 
tikilma vaxtim tabiat obyektlarinin yaranma vaxti ila miiqayisa edir. 
Daglardcm yaqli, tapalardan ya§li va s. tabiat obyektlari ila yaram§ 
zamanma gora miiqayisani gostarir. Tabiat obyektinin yaranma 
zamam ila motivla§ma - qox qadim olmaq, qadimlik manasim verir. 
Bu temporal metafora tasviri metaforadir. imaratin qadimliyi tasvir 
yolu ila verilir.

Matnin implisit temporal gbstaricilarinin a§kara fixarilmasinda 
temporal metaforalar xtisusi ahamiyyat kasb edir. Masalan, zaman - 
sagaldan, hifz edan, qoruyan', zaman - omriin yax§i qagi kimi 
metaforalarda temporal gostarici bazan arxa planda olur, miiayyan 
daracada implisitlik da§iyir. Zamam insan miiayyan hadisalarla tayin 
etdiyina gora, bu hadisalarin ba§ verdiyi dovrdaki vaziyyati avaz eda 
bilir, bela keyfiyyatin ko^iiriilmasi ila zaman metaforala§ir. Masalan: 
“Darfo agrisini-acismi unudub ayilmi^dt, ela bil oglan qagini 
yasjayirdi.” (M.Suleymanli) Bu ciimlada iki metafora vardir. Birinci 
metaforada temporalliq fon movqedadir. Qam agriyan Dadani yuxu 
aparib. Bu yuxu miiayyan miiddatin ke^masi ila naticalanmi§dir. 
Hamin miiddatda agrilar sakitla§ib. Belalikla, yuxu -sagaldan, agrini 
unutduran, hamfinin zaman - sagaldan, unutduran manalanm 
almi§dir. Yuxudan ayilan qoca he? bir agn-aci hiss etmir, oziinii ?ox 
giimrah hiss edir. “Oglan qagini ya§amaq” ganclik, cavanliq 
dovriinda oldugu kimi ya§amaqla eynila§dirilir. Burada temporal 
metafora eksplisitdir. Omriin oglan qagi - cavanliq, ganclik kimi 
ifadasini tapir.

Ikinci bolmada badii matnin taqkilinin temporal xususiyyatlari 
badii matn numunalari asasinda tahlil edilir. Qeyd edilir ki, badii 
zamamn asas xiisusiyyatlarindan biri miixtalif istiqamatli olmasidir. 
Matnda real hadisalarin ardicilligi dayi§a bilir. Hadisalarin dayi§ma 
ardicilhginda si?rayi§, zamamn harakat istiqamatinin miixtalifliyi, 
zamamn bir noqtadan digarina ke?idindaki sarbastlik miiasir dovr 
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adabiyyatmda geni§ viisat almi§dir. Badii asarlarda hadisalarin 
xronoloji ardicilligi pozulur, zaman indidan ke?mi§a, ke?mi§dan 
indiya, indidan galacaya, ke<?mi§dan galacaya §iiurlu §akilda 
kdftirulur.

“Saglarinda giinlarin
Ayaq tozlari qalmi§,
Goran deyir ganc deyil,
Ya$a dolub qocalmif” (Qli Karim)
Temporal metafora zaman parametrlarini ham da ke^mi^dan bu 

guna kefirir. Metaforikla§ma qutblari bu numunada Otan omur. 
Kegmitj giinlar - ag saqlar, ag saqlardaki ag - giinlarin ayaq tozlari 
kimi taqdim edilmi§dir.

ingilis dilinda badii asarda oxucunun ke^mi^a aparilmasim bu 
fraqmentdan gormak olur. “Home had never been a very pleasant 
place to me, because of my sister’s temper. But, Joe had sanctified it, 
and I had believed in it. I had believed in the best parlour as a most 
elegant saloon; I had believed in the front door, as a mysterious 
portal of the Temple of State whose solemn opening was attended 
with a sacrifice of roast fowls; I had believed in the kitchen as a 
chaste though not magnificent apartment; I had believed in the forge 
as the glowing road to manhood and independence. Within a single 
year, all this was changed. Now, it was all coarse and common, and I 
would not have had Miss Havisham and Estella see it on any 
account.” (Q.Dikens)

Dissertasiyada Qan Turaluun “§axta babanrn qatli” 
hekayasinda, Y.Samadoglunun “Qatl giinii” asarinda matnin 
ta§kilinin temporal xususiyyatlari, hadisalarin ba§verma vaxtina gora 
zaman oxunda yerla§masi, zaman lokalla§masi, personaj zamani kimi 
masalalar nazardan kefirilir.

Uqiincu bolmada badii matnda hadisalarin temporal 
siralanmasi ara§dinlir. Qeyd edilir ki, badii zaman miiallif 
konsepsiyasi ila six baglidir va miiallifin ger?akliyi estetik 
qiymatlandirmasi bu zamanda ifadasini tapir. “Badii zaman obrazin 
miihum xiisusiyyatlarindan biri olub muallifin yaratdigi poetik 
realligi tarn olaraq qavramagi tamin edir. Bu baximdan har bir 
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asarin ozuntin badii zamam vardir. Konseptual zaman keqmiq, indiki 
va galacak zamanlar iizra bdliinur va xattilik saciyyasi da§iyir. Badii 
zaman isa matnda tasvir olunan hadisalarla §artlandiyindan onun 
zaman oxu xatti va dovri xiisusiyyatlari ila seqilir."9

badii zamanin hiidudlan, dayi§malari asarin hacmi, matnda 
ifadasini tapan hadisalarin, elaca da yaradilan personajlarm sayi, 
hamfinin bir sira digar amillarla baglidir. Niimunaya diqqat yetirak: 

dzizim boxti yarim,
Konliimun taxti yarim,
Uziinda goz izi var,
Sana kim baxdi yarim? (Bayati).
Osas mazmun yiikii son iki misrasinda camlanmi? bu badii 

numunada zaman xattidir. Qahramam du§iinduran hadisa onun va ya 
muallifin zamanma gora ke?mi§da ba§ vermi§dir. Bu hadisanin 
zamam “baxmaq” feilinin qabul etdiyi kermis? zaman sakilfisi “-di” 
ila ifadasini taparaq dil zamam kimi ger?akla§mi§dir (baxdi). Sualm 
verilmasi (Sana kim baxdi yarim?) ikinci hadisa kimi qabul olunur. 
Sualin verilma am bilavasita zamam ifada edan qrammatik va ya 
leksik vasitalarla gostarilmir. Burada hadisalarin duziimii, diiziilii§ 
ardicilhgi semantik mustavida, asarin mazmun planmda zaman 
tasawurunu yaradir. Bu zaman indiki zamandir. Xattilik hadisalarin 
kefmi§dan indiya, indidan galacaya dogru istiqamatlanmasinda 
inikasim tapir. Bayati xalq yaradicihgi, folklor numunasidir. Onun 
konkret miiallifi olmasa da, miiallif zamam vardir. Miiallif zamam, 
personaj zamam ila qan§ir, miiallif-personaj eyniliyi tasawuru 
yaradir. Tabii ki, bayatmin na zaman yaranmasi balli deyildir. Onun 
yaranma dovrii yazilma zamam oxunun uzaq kefmi^indadir. Bayati 
canlandirildiqda oxucu zamam formala§ir. Onu canlandiran va e§idan 
miiallif movqeyinda durur. Belalikla, miiallif zamam, personaj 
zamam iist-iista dii§mii§ olur.

Kadarimi bir da§ edib
Qoymu$am ayagimin altina

9 Quliyeva, G. Badii matnda hadisalarin temporal siralanmasi // Tadqiqlar, - 
2017. Ne 3,- s.136.
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Qalmi§am boylana-boylana! (Qli Karim).
Bu §eir par^asmda da zaman xattidir. Kefmi§dan indiki zamana 

kimi uzamr va ke<?mi§m zaman formasi (qalmi^am) zamanm indiki 
zamandan galacak zamana dogru axdigmi gostarir. Yani qahraman 
hala da boylana-boylana qalib. §eirin konkret muallifi olsa da, onun 
aktualla^masi, canlandinlmasi, oxunmasi muallif va oxucu 
zamanlarmi bir-birinin iizarina proyeksiyalayir.

Bir ya$ qocalmi§ fotoqraflar
yens §akil qakirlar:
keqan ilki,
keqan, keqan ilki,
keqan, keqan, keqan ilki kimi (R.Rza).
Muallif zamam indiki zamandir, bu zaman da galacaya dogru 

harakatdadir. “Ke^an ilki kimi” ifadasi vaxti zaman oxunda otmu§ 
ilin bu guntina qadar ke?mi§ zamana ko?urur. Ke?mi§ zamanm 
koordinati dayi§ir. Zamamn xattiliyi sart §akilda pozulur. Sonraki 
“ke?an ilki; ke?an, ke?an ilki, ke?an, ke<?an, ke?an ilki kimi” 
misralan badii zarnani artiq “ke^an” sbzformalannm sayina barabar 
il qadar deyil, qeyri-mtiayyan illar qadar ke^mi^a kd^uriir. “Ke<?an” 
sozformasmin iki dafa takrari ila iiq dafa takrar farqli semantikalar 
yaradir. U? dafa takrar daha uzaq keqmi§a aparmaqla hadisaya daimi 
takrarliq Qalari verir.

Fotoqraflarin bir ya§ qocalmasi muallifm zaman oxundaki 
indiki zamanla personajlarm (fotoqraflarin) ya§la bagli zaman 
oxundaki farqi daqiqla§dirir. “Bir ya§ qocalmaq” mustaqim manaya 
malikdir. Assosiativ olaraq dogum guniindan bir ilin ke^masi nazarda 
tutulur. Eyni zamanda, bu ifadaya metaforiklik xasdir. Adamlar eyni 
giinda dogulmur. Nazarda tutulan fotoqraflar da eyni giinda anadan 
olmami§dir. Eyni vaxtda dogulmamaq bir ya§ qocalmanm zaman 
oxunda farqli kefmi§ zamanlan qeyda alir.

Dissertasiyanm “Temporal metaforik modeller” adlanan III 
fasli alti bolmadan ibaratdir. Birinci bolmada temporal metaforalarm 
bir sira i§lak modellari haqqmda iimumi malumat verilir. Qeyd edilir 
ki, ayri-ayri dillarda metaforik modeliarin i§lakliyi farqli saviyyada 
bziinu gostarir. Temporal metaforalarm an qox yayilmi§ modellarina 
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a§agidakilari aid etmak olar: 1) “zaman - insan”; 2) “zaman - 
heyvan”; 3) “zaman - bitki”; 4) “zaman - makan”; 6) “zaman - su”.

A.Y.Vorobyov ingilis dilinda temporal metaforalarin badii 
matnda i§lanma xususiyyatlarini oyranarkan muxtalif modeliarin 
i§laklik daracasini aydinla§dirmaqla bagli statistik hesablamalar 
aparrni? va bela naticaya galib ki, ingilis dilinda badii adabiyyatda an 
fox yayilmi§ temporal metafora modellarina 1) zaman - ehtiyat// 
resurs; 2) zaman - tutum, haem; 3) zaman - makan; 4) zaman -daira 
// sonsuzluq; 5) zaman - raqib daxildir.10 Goriinduyu kimi, burada 
modelin asasmda daha umumi olan “insan”, “heyvan”, “bitki” 
anlayi§lari deyil, onlarla bagli olan xususi obyekt va predmetlar, 
hamfinin mucarrad anlayi§lar qoyulmu§dur.

Temporal metafora masalasina ti? istiqamatda yana§maq olar. 
Birinci istiqamat temporal manasi olmayan dil vahidlarinin 
macazla§araq temporalliq ifada etmasi, ikinci istiqamat temporal 
vahidlarin macazla§masi ila temporal manali yeni vahidin yaranmasi, 
nahayat, iifuncusu, temporal vahidlarin macazla§araq awalki 
temporal manadan uzaqla§masidir. Bizim qanaata gora, temporal 
metafora tarkibinda temporal vahidlarin i§tirak edib-etmamasindan 
asili olmayaraq temporalliq semantikasi da§iyan, elaca da 
temporalliq semantikasi da§imayan vahidlarin komayi ila duzalan 
metaforalar hesab edilmalidir.

tkinci bolma har iki dilda geni§ ahata dairasina malik “zaman 
- insan ” metaforik modelins hasr edilir. Konseptual “insan” sahasi 
metaforik kofurmanin asas manbalarindan biri olaraq “badan 
uzvlari”, “xarakter”, “faaliyyat”, “pe§a, sanat” va ba§qa qruplara 
bolunur. Bela metaforalarda insana aid xususiyyatlarin temporal 
vahidlara §amil edilmasi asas gotiirulur. Metaforamn tayini u?un 
vacib alamat §axslandirma ila baglidir. Masalan: Azarbaycan dilinda: 
sshsrin gozlsri aqildi, gundilz gozlsrini yumurdu; gees nsgmssini 
oxuyurdu; zamanin sllsri yapi§mi§di Msrdamn bogazindan bogurdu

10 BopoGbeB, A.E. TeMnopajibHaa Meracjjopa xax MexaHM3M KorHHiuBHoro 
MO^ejIHpOBaHJM fleiiCTBHTejIbHOCTH (Ha npHMepe npOH3Be^eHHH aHTJIOX3bPIHOH 
xyfloacecTBeHHoii jmTepaTypbi): /ABTopecj). ahcc. .. Kajyj. <|)hji. Hayx/ - MocKBa, 
2011. -c.8.

20



onu; qiti qizlarin yanaqlarim qizartmpjdi; qi§am, qiqam, qitjam man, 
gozallarin yanaqlarim qizartmiqam man; geca olub-keqanlari 
unutmuqdu; bahar yaqil donunu geymiqdi; bahar bazanirdi; bahar 
torpaga nafas verirdi, geca insanin qanimina qevrilmi^di, geca can 
verir, galacak giiliir va s.

Ingilis dilinda: hands of time, advent of the 1980s, eyes of 
hours, time’s wintry rage, time passes very slowly va s. metaforalarda 
zamanin §axslandirilmasi goz dniindadir.

Bu modela aid metaforalarda giiniin hissalarinin adlari olan 
sahar, gunduz, umumi zaman mafhumunu bildiran zaman insan kimi 
§axslandirilir, onlarin da insan kimi muxtalif badan uzvlarina malik 
olmasindan bahs edilir, fasil adlari olan qi$, bahar insan kimi 
geyinir, bazanir va s. harakatlari icra edir.

Dissertasiyada geni§ tahlil edilmif? badii numunalarda sabahin 
gozu, sabahin qoynu, gecanin ilzu, gecanin qalbi, dilsiz geca, gecanin 
ilrayi, gecanin ali, eyes of hours, the day has but one eye, the years 
teach much, the hands of time, time will kill you kimi ifadalar 
zamamn da insan kimi badan uzvlarina malik olmagina asaslamr, 
zaman da insan kimi miiayyan harakatlari yerina yetirir, oyradir, 
olduriir, ke?ir, donur va s. “insan-zaman” metaforik modelinda 
insanla bagli olan va tarkibinda zaman semi olan omur, hayat, ya$, 
giizaran, ya§ayi§ kimi leksik vahidlar va onlarin ingilis dilindaki 
qar§iliqlari metaforala§mada faal i§tirak edir. Onlardan “omur” sdzii 
diqqati daha qox calb edir.

“Zaman - insan” metaforik modelinda metaforik kofiirma 
insanin miiayyan bir keyfiyyatina asaslamr. Bu keyfiyyat insanin 
pe§asi, faaliyyati, sanati, manfi va miisbat manavi va axlaqi 
xiisusiyyatlari ila alaqali ola bilar. Zaman miiallim, hakim, darzi, 
ayirici va s. pe§alarin keyfiyyat va xiisusiyyatlarini oziinda 
canlandirmaqla insan cildinda §axslanir.

Uq until bdlma “zaman - makan” metaforik modelina hasr 
olunur. Temporal metaforalarm dildo geni§ yayilmi§ numunalarindon 
biridir. Bela metaforada zaman ke?mi§dan galacayo harakat edan 
makan kimi, temporal makan daxilinda ba§ veran proses va hadisalar, 
onlarin marhalalari, dovrlari, kasiklari zaman oxu iizarindo sanki 
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nizamlanmi§ §okilda dark edilir, hadisa va proseslar xatt ila 
eynila§dirilir: uzun sayahat // qisa sayahat, uzun ziyarat //qisa ziyarat. 
in the near future; the distant past. Bela halda zaman hansisa 0I9U 
§kalasi kimi tasavvur edilir ki, proses va ya hadisanin mtiddati va ya 
uzunlugu ona asasan muayyanla§dirilir.

Zamamn xatt §aklinda dark edilmasi ba§langic va son 
anlayi§larmi xususila ahamiyyatli edir. Bu anlayi§lar insan omrunun, 
digar hadisa va proseslarin htidud noqtalari kimi asas mana da§iyan 
anlayi§lara fevrilir. Bu halda zaman muddatinin uzunlugunun 
dayi§masi zamamn uzunlugunun dayi§masi kimi tasavvur edilir, 
zaman kasiyinin uzunlugundaki kasilma va parfalanmalar proses va 
ya hadisanin ixtiyari, bilarakdan kasilmasi olaraq qavramlir. ingilis 
dilinda to shorten the time, to extend the term, to make longer the 
journey va Azarbaycan dilindaki muddati qisaltmaq, muddati 
azaltmaq, tatili kasmak, safari qisaltmaq, safari uzatmaq kimi 
birla§malara bu yondan yana§maq lazimdrr.

Qar§ila§dinlan dillarda “makan” manasi olan sozlardan istifada 
edilarak temporal metaforalar yaradilir: ingilis dilinda: Time is a 
circus. Time is a prison. Azarbaycan dilinda: Zaman bazan insan 
uftin zamamn ke^madiyi du§unulan, gunlarini sayan bir mahbasdir.

Dorduncii bolmada “zaman - heyvan” metaforik modeli 
nazardan kefirilir. Bela temporal metaforalar heyvamn canli varliq 
olmasi va zamamn muxtalif heyvanlarla eynila§dirilmasi naticasinda 
yaranir. “Qaza insanati tanabdan asar, Leyli-nahar - mu§du, cahd 
eylar, kasar, ... (A§iq Qlasgar). Gecayla Gunduzdur, o iki Sigan, 
Gamirir kandiri har saat, har an. (A.ibrahimov). Bu numunalardaki 
“tanab” va “kandir” insan omrii ila, geca-gilnduz isa “mu§” 
(sifovul), “sifan” ila eynila§dirilir. Geca-giinduz insanin dmriindan 
kasir, “si?an” isa insanin omriinu “gamirir”.

“Zaman-heyvan” modelli metaforalarda zaman heyvamn badan 
uzvlarina va ya fixardigi sasa malik olmaqla heyvana ox§adilir: Geca 
§ahara atdi dz qara pancasini (S.Rustam), the roar of modern history 
“mtiasir tarixin nariltisi”, the roaring twenties “narildayan 20-ci 
illar”.

“Heyvan-zaman” modeli iizra yaranan metaforalar heyvan va 
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ya onun badan uzvlarinin adlarnun insanda yaratdigi manfi assosiativ 
mana asasinda formala§ir. Sifan, mu§, sifovul, kasayan manfi obraz 
silsilasina aiddir. “Heyvan-zaman” modelinda manfi konnotasiyali 
metaforalar daha foxdur: zamanin caynaqlari, gecanin caynaqlan, 
zamanin pancalari, gecanin ac canavara donmasi va s.

Behind bolma “zaman - su ” metaforik modelina hasr olunur. 
Bu model asasinda yaranan metaforada zaman fayla, danizla, nahrla, 
dalga ila eynila§dirilir. Zamamn dalga ila eynila§dirilmasi 
V.§ekspirin 60-ci sonetinda qeyda ahnir. V.fjJekspir tifiin zamanin 
kifik vahidi daqiqadir. 60-ci sonet sanki saatm 60 daqiqadan ibarat 
olmasma i§ara edir, zaman bir-birini qovan dalgalar kimi tasvir 
olunur, daqiqalarin dalgalara banzadilir. Daqiqalar dalgalar kimi bir- 
birini qovur (Like as the waves make towards the pebbled shore, So 
do our minutes hasten to their end).

Ingilis §airi Persi §eli “Time” §eirinda “zaman”i darkedilmaz, 
aglasigmaz daniza, onun dalgalanm da illara banzadir. Unfathomable 
Seal whose waves are years, Ocean of Time, whose waters of deep 
woe...

Zamanin su ila eynila§dirilmasi Azarbaycan dilinda aksini 
tapir: Omrum axmayaydi xeyirsiz yera.

Lapadir omriimun har am, qarda§. (B.Vahabzada).
Zamamn su ila eynila§dirilmasina aid a§agidaki metaforalar da 

diqqati fakir: Zaman qayinin ilzarinda sadd qurun, bctxin nalar 
yigilacaq.. Zamanin va qayin axan bizi gozlamir. Zaman bir nahrdir 
axar, durmaz.

Time is a river. Time is a stream. The river of life.
Bu nov temporal metaforalarin tahlili gostarir ki, zamanin 

biristiqamatli harakati, donmazliyi onlar uftin konseptual asas kimi 
fixi§ edir.

Altinci bdlmada “zaman - predmet” metaforik modelina aid 
metaforalar nazardan kefirilir. Qeyd edilir ki, predmet va a§yalarla 
eynila§dirilmasi ila yaranan temporal metaforalarin asasinda zamanm 
ger?aklikdaki maddi obyektlarin bir novil olaraq dark edilmasi durur. 
Qar§ila§dinlan dillarda bela maddi obyektlar kimi miixtalif 
predmetlar fixi§ eda bilir. Zaman “pul” ila eynila§dirilir. Bela 
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metaforikla§ma zamanm pul, dayar, sarvat kimi eynila§dirilmasi 
asasinda yaramr:

Azarbaycan dilinda: Vaxt qizildir, bir daqiqasini da bo§ 
qoymaq olmaz. Vaxtin qiymati yoxdur. Vaxtin qiymati puldan 
bahadir. Vaxti itirsan hadar, gorarsan boyuk zarar.

Ingilis dilinda: Time is like money; once spent, it can never be 
spent again. Don’t spend your time in vain regrets. The only way to 
save an hour is to spend it wisely. Time is money. Time is a fixed 
income.

Bela metaforalarm tahlili gostarir ki, zamandan istifadanin 
metaforikla§masi “itki” va ya “sarmaya” kimi tasawtir edilir. Bunlar 
zamana miinasibatda diqqatli olmagi, ona qanaatla yana§mam, 
badxarclik etmamayi tovsiya edir. Zamana malik olmaq zanginlik, 
zamarn olmamaq isa kasibhq ila eynila§dirilir. Zamana bela 
munasibat masalasinda qar§ila§dmlan ingilis va Azarbaycan 
dillarinda ox§arliq oziinu gostarir.

Zamanm tala, mi§ar, garni, agac, hadiyya va s. kimi predmet va 
a§yalarla eynila§dirilmasi asasinda da temporal metaforalar meydana 
fixir. Masalan: Omriindan pay verir geca giinduza (S.Vurgun). tllari 
dan kimi zaman uyutdu,.. (B.Vahabzada). Taqvim dzii da son payiz 
qaginda u§ilm-u§um uqilyan agacdir... (Elfin). Zaman talasi 
zamanimizi alimizdan alib... (S.Abuzarov). Daqiqalar suriinsa da 
zaman ox kimi uqur. Zaman heq vaxt lovbar salmayan gamidir.. 
Zaman sassiz bir miqardir..

Time is a gift. Time is an arrow. Time is a trap.
Bu numunalarin tahlili gostarir ki, predmet, a§ya olaraq 

konseptualla§dinlan zaman maddi obyekt saciyyasi qazamr.
Mtixtalifsistemli ingilis va Azarbaycan dillarinin materiallari 

iizra temporal metaforalarm tadqiqi a§agidaki naticalara galmaya 
asas verir.

1. Umumi dilfilik istiqamatinda ayri-ayn dillarin materiallari 
asasinda aparilmi§ tadqiqatlarda metafora, metaforala§ma hadisasina 
muxtalif yana§malar olmu§, badii asarlarin materiallari asasinda 
metafora va metaforla§manm bir linqvistik hadisa kimi 
oyranilmasina nazar yetirilmi§dir. Soziigedan tadqiqat i§larinda 
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metafora va metaforala§manm bir sira cahatlari a§kara 9ixarilmi§dir. 
Hamin tadqiqatlarin tahlilinda ortaya fixan naticalar siibut edir ki, 
metafora va metaforala§mam foxplanli hadisa olaraq muxtalif 
(formal, semantik, praqmatik, etnokulturoloji, psixolinqvistik) 
aspektlardan ara§dirmaq lazimdir.

2. Dilfilik tarixinda bir anlayi§ kimi meydana fixdigi dovrdan 
indiya qadar ozunda ehtiva etdiyi mazmun-mundarica etibarila 
metafora ?ox geni§ dayi§ikliklara maruz qalmif?, muxtalif tarixi 
inki§af marhalalarinda ona muxtalif yana§malar movcud olmu§dur. 
Ogar awallar metaforaya, ananavi olaraq, dil sisteminda 
foxmanaliligm inki§af mexanizmi va iislubi macaz kimi 
yana§ilirdisa, hazrrda metafora, ilk novbada, dilda informasiyanm 
strukturla§masi vasitasi kimi, ger<?akliyin obrazli qavramlmasmi aks 
etdiran, dunyanm metaforik manzarasinin milli spesifikasmi tiza 
fixaran koqnitiv instrument kimi tadqiq edilir. Mtiasir dovrda 
linqvistik-iislubi, struktur-semantik va koqnitiv istiqamatlar metafora 
hadisasinin dyranilmasinin asas istiqamatlari kimi diqqati calb edir. 
Bu fakt metaforam macaz kimi, nominasiya vasitasi kimi, elaca da 
dunyanm dil manzarasini yaratma vasitasi kimi nazardan kefirmaya 
imkan verir.

3. Metafora gerfaklik hadisalarinin anla§ilmasinda va soz 
yaradiciligi prosesindaki mexanizmlarin bo§luqlarmi dolduraraq, dil 
va nitq sisteminda mohkarn yer tutmu§dur. Muxtalif dovrlarin 
yana§ma tacrubalari metaforam fikrin son mahsulu, insam ahata edan 
ger^akliyin instrumental anla§ilma vasitasi va inikasi kimi 
qavramaga imkan verir. Metaforik kofurmalar tafakkur sahasina aid 
oldugu u?un metafora mahiyyat etibarila, bir tarafdan, universaldir, 
digar tarafdan, metafora bu va ya digar kollektiv milli §iiur vasitasila 
hasil olunmu§ dayar va assosiasiyalann baza kimi ?ixi§ etdiyi milli 
struktur kimi tazahur edir.

4. Temporal metafora dilin digar badii ifada vasitalari ila 
barabar, subyektiv naqletmanin muhum vasitasi kimi ?ixi§ edir. 
Temporal metafora insan tafakkurunun va dilinin an muhum 
hadisalarindan olmaqla insanin diinyam dark etmasinda va tasvirinda 
onamli funksiya da§imaqla va aralarindaki ox§arliga, analogiyaya 
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asaslanaraq iki hadisanin, prosesin qar§iliqli tasirindan va ya 
mtiqayisasindan ibarat olan mental va dil mexanizmidir.

5. Temporal metafora tarkibinda temporal vahidlarin i?tirak 
edib-etmamasindan asili olmayaraq temporalliq semantikasi da§iyan 
va da§imayan vahidlarin komayi ila dtizalan metaforadir. ingilis va 
Azarbaycan dillarinda badii matnda rast galinan temporal 
metaforalarm tahlili gostarir ki, bu dillarda temporal metaforik 
modeliarin realize olunmasmda ox§ar va farqli cahatlar vardir. 
Ox§arliqlar “insan - zaman”, zaman - predmet”, farqlar isa “heyvan 
- zaman” metaforik modellarinda tazahtir edir. Temporal metafora 
dil hadisasindan daha ?ox, madaniyyatin inikasi olan hadisadir.

6. Ingilis va Azarbaycan dillarinda temporal metaforalari 
formala?diran asas anlayi§lara “insan”, “heyvan”, “makan”, “su” va 
“predmet” sahalari aid edilir. “insan”, “heyvan”, “predmet” 
anlayi§larina asaslanan metaforik modellar qar§ila§dinlan dillarda 
ox§ar semantik dolgunluqla saciyyaladirila bilar.

7. ingilis va Azarbaycan dillarinda “zaman - insan” metaforik 
modeli tizra mtiqayisali tahlil gostarir ki, “insan” konseptual sahasi 
her iki dilda asas va tipik metaforik kofurma manbayi kimi 91x15 
edir. Modellarin bela ox§arligi tamamila mantiqa uygundur va onunla 
asaslandirila bilar ki, semantik cahatdan insanla alaqali metaforalar 
koklari etibarila qadim olduguna gora, insan va atraf alamin vahdati 
ila bagli arxaik tasawurlarla alaqalidir, buna gora da onlar universal 
xarakter da§iyir. Qar§ila§dirilan dillarda “zaman - insan” metaforik 
modeli semantik dolgunluq cahatdan asasan ox§arhq niimayi§ 
etdirsalar da, miiayyan farqlarin oldugu da mu§ahida edilir. 
Ara§dinlan material asasinda soylamak olar ki, “zaman - insan” 
metaforik modelinin tazahtir formasi kimi “qadin - zaman” modelli 
temporal metafora yalmz Azarbaycan badii matnlarinda qeyda 
alinmi§dir.

8. “insan” manba sahasi qurulu§ etibarila ox§arliq niimayi§ 
etdirmakla kifayat qadar yax§i strukturla§mi§dir. Sdziigedan 
konseptual sahanin asasinda durdugu model tizra amala gatirilan 
temporal metaforalar insamn badan tizvlari, xarici gbrunu§ii, 
xarakteri, mtixtalif fizioloji harakat va proseslari ahata edir. 
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Qar§ila§dirilan dillarda insanin xarici gortinu§u, badan iizvlari, 
harakatlari ardicil olaraq metaforik kdfurma manbayi qisminda 91x15 
edir.

9. “Zaman - makan” metaforik modeli iizra meydana Qixan 
temporal metaforalarin tahlili gostarir ki, qar§ila§dinlan dillarda 
“zaman” miicarrad anlayi§i he? da az miicarrad olmayan “makan” 
anlayi§i ila tayin olunur.

10. Ara§dinlan material gostarir ki, ingilis dilindan farqli 
olaraq Azarbaycan dilinda “heyvan - zaman” metaforik modeli iizra 
temporal metaforalar daha geni§ i§lanir. Qar§ila§dinlan dillarda bu 
modelda manfi konnotasiya da§iyan metaforalar iistiinliik ta§kil edir. 
Ingilis dilinda the roar of modern history, Azarbaycan dilinda 
zamamn // gecsnin caynaqlari, omru gamirmak, gecanin ac canavara 
donmasi va s. metaforalar manfi konnotasiya da§iyir va zaman insana 
dii§man olan hansisa subyekt §aklinda tasawiir edilir.

11. ingilis va Azarbaycan dillarinda temporal metaforalarin 
tahlili gostarir ki, zamamn konkret predmetlar vasitasila 
metaforikla§masi geni§ yayilmi§ hadisadir. Bu dillarda badii 
matnlarda temporal metaforalarda zaman // vaxt // time, dmiir // 
lifetime, gun // day, yaz // spring, yay // summer, payiz // fall // 
autumn, qi§ // winter va s. kimi temporal manali sozlar i§tirak edir.
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